SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
38 SPECIAL ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

A

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 38 SPECIAL ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729000039

Mfr. No.:

Cartridge: 38 Special

Quantity: 10

Delivery weight: 0.025kg
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SAFTTRAINERS Dummy Rounds
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen Dummy Rounds sind fiir sicheres Training und Ubung konzipiert. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieser Produkte im Einklang mit der EUVerordnung Uber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie lebende Munition, um sichere
Handhabungsgewohnheiten zu férdern.

¢ Halte Dummy Rounds auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
Missbrauch zu verhindern.

e Uberpriife Dummy Rounds vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand und frei
von Mangeln sind.

¢ Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht fir ihr spezifisches Kaliber ausgelegt sind.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Gber Produktriickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Dummy Rounds fiir das Training einsetzt.

¢ Verwende Dummy Rounds nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, wie einem festgelegten
Trainingsbereich.

¢ Verwende Dummy Rounds nicht fiir LiveFeueribungen oder in Situationen, in denen lebende Munition
vorhanden ist.

¢ Vermeide die Verwendung von Dummy Rounds in Szenarien, in denen Verwirrung mit lebenden Runden
auftreten kdénnte.

¢ Befolge immer die Richtlinien und Empfehlungen des Herstellers fur Trainingseinheiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Inspektion: Uberpriife vor der Verwendung jede Dummy Round visuell auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung.

2. Laden:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe.

o Setze die Dummy Rounds gemal dem Design der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer ein.
3. Trainingseinsatz:

o Fuhre Trainingseinheiten in einer kontrollierten Umgebung durch.

o Verwende Dummy Rounds, um das Laden, Entladen und den Umgang mit der Feuerwaffe zu tUben.
4. Nach der Verwendung:

o Entferne nach dem Training alle Dummy Rounds aus der Feuerwaffe.

o Bewahre Dummy Rounds an einem sicheren und geschitzten Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder defekte Dummy Rounds gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Versuche nicht, Dummy Rounds zu zerlegen oder zu modifizieren.
e Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die 6rtlichen



Abfallwirtschaftsbehorden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers fur weitere Details.

Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingspraktiken priorisierst. Viel Spal8 beim Training mit den
SAFTTRAINERS Dummy Rounds!



SAFTTRAINERS Dummy Rounds Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
dummy rounds are designed for safe training and practice. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of these products in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat dummy rounds as if they were live ammunition to promote safe handling habits.
Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Inspect dummy rounds before use to ensure they are in good condition and free from defects.
Do not use dummy rounds in any firearm that is not designed for their specific caliber.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds for training.

¢ Use dummy rounds only in a safe and controlled environment, such as a designated training area.
Do not use dummy rounds for livefire practice or in any situation where live ammunition is present.
Avoid using dummy rounds in scenarios where confusion with live rounds could occur.

Always follow the manufacturer's guidelines and recommendations for training exercises.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspection: Before use, visually inspect each dummy round for any signs of damage or wear.
2. Loading:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action of the firearm.

o Insert the dummy rounds into the magazine or chamber as per the firearm's design.
3. Training Use:

o Conduct training exercises in a controlled environment.

o Use dummy rounds to practice loading, unloading, and firearm handling techniques.
4. PostUse:

o After training, remove all dummy rounds from the firearm.

o Store dummy rounds in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or defective dummy rounds in accordance with local regulations.
¢ Do not attempt to disassemble or modify dummy rounds.
¢ If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more details.

Thank you for prioritizing safety in your training practices. Enjoy your training with SAFTTRAINERS Dummy
Rounds!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Cartuchos de Prueba SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Cartuchos de Prueba SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de
colores brillantes estan disefiados para un entrenamiento y practica seguros. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de estos productos en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata los cartuchos de prueba como si fueran municiones vivas para promover habitos de
manejo seguro.

Mantén los cartuchos de prueba fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir su uso
indebido.

Inspecciona los cartuchos de prueba antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas
condiciones y libres de defectos.

No utilices los cartuchos de prueba en ninguna arma de fuego que no esté disefiada para su calibre
especifico.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos de prueba para el
entrenamiento.

Utiliza los cartuchos de prueba solo en un entorno seguro y controlado, como un area de entrenamiento
designada.

No utilices los cartuchos de prueba para practicas de tiro en vivo o en cualquier situacién donde esté
presente municién viva.

Evita usar los cartuchos de prueba en escenarios donde podria haber confusidén con cartuchos vivos.
Siempre sigue las pautas y recomendaciones del fabricante para los ejercicios de entrenamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Inspeccidn: Antes de usarlos, inspecciona visualmente cada cartucho de prueba en busca de signos de
dafio o desgaste.

. Carga:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntada en una direccién segura.

o Abre el mecanismo del arma de fuego.

o Inserta los cartuchos de prueba en el cargador o la recdmara segun el disefio del arma de fuego.
Uso en Entrenamiento:

o Realiza ejercicios de entrenamiento en un entorno controlado.

o Utiliza los cartuchos de prueba para practicar la carga, descarga y técnicas de manejo del arma de

fuego.

Postuso:

o Después del entrenamiento, retira todos los cartuchos de prueba del arma de fuego.

o Almacena los cartuchos de prueba en un lugar seguro y protegido.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos de prueba dafiados o defectuosos de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No intentes desarmar o modificar los cartuchos de prueba.

¢ Sino estds seguro sobre los métodos de eliminacién, consulta a las autoridades locales de gestion de
residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los Cartuchos de Prueba SAFTTRAINERS, consulta la
informacidn de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para
mas detalles.

Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de entrenamiento. jDisfruta de tu entrenamiento con los
Cartuchos de Prueba SAFTTRAINERS!



Guide de sécurité pour les cartouches factices
SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches factices
de couleur vive sont concues pour un entrainement et une pratique en toute sécurité. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ces produits, conformément au
Réglement général sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales

» Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles pour promouvoir des
habitudes de manipulation sécuritaires.

» Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout
mauvais usage.

* Inspectez les cartouches factices avant utilisation pour vous assurer qu'elles sont en bon état et
exemptes de défauts.

¢ Ne pas utiliser les cartouches factices dans une arme a feu qui n'est pas concue pour leur calibre
spécifique.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices pour I'entrainement.

o Utilisez les cartouches factices uniguement dans un environnement s(r et contrélé, comme une zone
d'entrainement désignée.

* Ne pas utiliser les cartouches factices pour des exercices de tir réel ou dans toute situation ol des
munitions réelles sont présentes.

e Evitez d'utiliser les cartouches factices dans des scénarios ou une confusion avec des cartouches réelles
pourrait se produire.

¢ Suivez toujours les recommandations et les directives du fabricant pour les exercices d'entrainement.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Inspection : Avant utilisation, inspectez visuellement chaque cartouche factice pour détecter tout signe
de dommage ou d'usure.
2. Chargement :
o Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre.
o Ouvrez l'action de I'arme a feu.
o Insérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre selon la conception de I'arme a feu.
3. Utilisation pour I'entrainement :
o Réalisez des exercices d'entrailnement dans un environnement controlé.
o Utilisez les cartouches factices pour pratiquer le chargement, le déchargement et les techniques
de manipulation des armes a feu.
4. Apres utilisation :
o Apres I'entralnement, retirez toutes les cartouches factices de I'arme a feu.
o Rangez les cartouches factices dans un endroit siir et sécurisé.



Instructions d'élimination

e Eliminez les cartouches factices endommagées ou défectueuses conformément aux réglementations

locales.
¢ Ne tentez pas de démonter ou de modifier les cartouches factices.
¢ Sivous n'étes pas sir des méthodes d'élimination, consultez les autorités locales de gestion des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant pour
plus de détails.

Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entrainement. Profitez de votre entrainement avec les
cartouches factices SAFTTRAINERS !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
Finti SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili finti SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili finti dai colori

vivaci sono progettati per un allenamento sicuro e una pratica responsabile. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro di questi prodotti in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre i proiettili finti come se fossero munizioni vere per promuovere abitudini di maneggio
sicure.

Tieni i proiettili finti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi impropri.
Ispeziona i proiettili finti prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni e privi di difetti.
Non utilizzare proiettili finti in alcuna arma da fuoco non progettata per il loro calibro specifico.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire i proiettili finti per I'allenamento.

Utilizza i proiettili finti solo in un ambiente sicuro e controllato, come un'area di allenamento designata.
¢ Non utilizzare i proiettili finti per la pratica di tiro vivo o in qualsiasi situazione in cui siano presenti
munizioni vive.

Evita di utilizzare i proiettili finti in scenari in cui potrebbe verificarsi confusione con proiettili vivi.
Segui sempre le linee guida e le raccomandazioni del produttore per gli esercizi di allenamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Ispezione: Prima dell'uso, ispeziona visivamente ciascun proiettile finto per eventuali segni di danno o
usura.
2. Caricamento:
o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
o Apri I'azione dell'arma da fuoco.
o Inserisci i proiettili finti nel caricatore o nella camera secondo il design dell'arma da fuoco.
3. Uso per Allenamento:
o Conduci esercizi di allenamento in un ambiente controllato.
o Utilizza i proiettili finti per esercitarti nel caricamento, nello scaricamento e nelle tecniche di
maneggio dell'arma da fuoco.
4. PostUso:
o Dopo Il'allenamento, rimuovi tutti i proiettili finti dall'arma da fuoco.
o Conserva i proiettili finti in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i proiettili finti danneggiati o difettosi in conformita con le normative locali.
¢ Non tentare di smontare o modificare i proiettili finti.
¢ Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i proiettili finti SAFTTRAINERS, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del
produttore per ulteriori dettagli.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di allenamento. Buon allenamento con i proiettili
finti SAFTTRAINERS!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowizorycznych
Nabojow SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Prowizorycznych Nabojéw SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jaskrawe,
kolorowe naboje sg zaprojektowane do bezpiecznego treningu i ¢wiczen. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzycie tych produktéw zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj naboje prowizoryczne tak, jakby byty to naboje zywe, aby promowa¢ bezpieczne nawyki
obstugi.

Trzymaj naboje prowizoryczne z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu.
Sprawdz naboje prowizoryczne przed uzyciem, aby upewnic sie, ze s3 w dobrym stanie i wolne od wad.
Nie uzywaj naboju prowizorycznego w zadnej broni palnej, ktéra nie jest zaprojektowana do ich
konkretnego kalibru.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed wtozeniem nabojéw prowizorycznych do treningu.
Uzywaj nabojow prowizorycznych tylko w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku, takim jak
wyznaczony obszar treningowy.

Nie uzywaj nabojéw prowizorycznych do ¢wiczenh strzeleckich na zywo ani w Zadnej sytuacji, w ktérej
obecne s3 naboje zywe.

Unikaj uzywania nabojéw prowizorycznych w sytuacjach, w ktérych mogtoby dojs¢ do pomytki z nabojami
Zywymi.

Zawsze przestrzegaj wytycznych i zalecen producenta dotyczacych ¢wiczen treningowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Inspekcja: Przed uzyciem wizualnie sprawdz kazdy nabdj prowizoryczny pod katem uszkodzen lub
zuzycia.
Zatadunek:
o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Otworz mechanizm broni.
o Wtéz naboje prowizoryczne do magazynka lub komory zgodnie z konstrukcja broni.
Uzycie w Treningu:
o Przeprowadzaj ¢wiczenia treningowe w kontrolowanym srodowisku.
o Uzywaj nabojéw prowizorycznych do ¢wiczenia tadowania, roztadowania oraz technik obstugi broni
palnej.
Po Uzyciu:
o Po treningu usuh wszystkie naboje prowizoryczne z broni.
o Przechowuj naboje prowizoryczne w bezpiecznym i zabezpieczonym miegjscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone lub wadliwe naboje prowizoryczne zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie prébuj demontowa¢ ani modyfikowa¢ nabojéw prowizorycznych.
e Jesli nie masz pewnosci co do metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzania



odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Prowizorycznych Nabojéow SAFTTRAINERS,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych szczegétéw.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w Twoich praktykach treningowych. Ciesz sie
treningiem z Prowizorycznymi Nabojami SAFTTRAINERS!



SAFTTRAINERS Dummy Rounds
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaanvariset
dummyammukset on suunniteltu turvalliseen harjoitteluun ja kaytantéon. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi naiden tuotteiden turvallisen kdytén EU:n yleisen tuotelainsdadannon (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele dummyammuksia aina kuin ne olisivat elavaa ammusta turvallisten kasittelytapojen
edistamiseksi.

Pida dummyammukset lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vaarinkayton estamiseksi.
Tarkista dummyammukset ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa ja
vaurioitumattomia.

Al kdytd dummyammuksia aseissa, jotka eivat ole suunniteltuja niiden erityista kaliiperia varten.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen dummyammusten asettamista harjoittelua varten.

Kayta dummyammuksia vain turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa, kuten erikseen maaritellylla
harjoitusalueella.

Al kaytd dummyammuksia liveammunnan harjoittelussa tai tilanteissa, joissa eldvad ammusta on l&sna.
Valta dummyammusten kayttda tilanteissa, joissa voi syntya sekaannusta eldvien ammusten kanssa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia harjoitusharjoituksille.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Tarkastus: Ennen kayttéa tarkista visuaalisesti jokainen dummyammus vaurioiden tai kulumisen
merkkien varalta.
Lataaminen:

o Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Avaa aseen toiminta.

o Aseta dummyammukset aseen lippaisiin tai kammiin aseen suunnittelun mukaan.

. Harjoittelu:

o Suorita harjoitus harjoitusymparistossa.

o Kayta dummyammuksia harjoitellaksesi lataamista, tyhjentamista ja aseen kasittelytekniikoita.
Kayton jalkeen:

o Poista kaikki dummyammukset aseesta harjoituksen jalkeen.

o Sailyta dummyammukset turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havitd vaurioituneet tai vialliset dummyammukset paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 yritd purkaa tai muuttaa dummyammuksia.
¢ Jos et ole varma havittdmismenetelmista, ota yhteyttad paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, viittaathan
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta harjoituskaytanndissasi. Nauti harjoittelustasi SAFTTRAINERS Dummy Rounds
tuotteilla!



SAFTTRAINERS Dummy Rounds
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa fargglada dummy
patroner ar designade for saker traning och 6vning. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning av dessa produkter i enlighet med EU:s allmanna produkt sadkerhetsférordning
(GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid dummy patroner som om de vore skarpa patroner for att framja sakra hanteringsvanor.
Hall dummy patroner utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra missbruk.
Inspektera dummy patroner fore anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick och fria fran
defekter.

Anvand inte dummy patroner i ndgot vapen som inte ar designat fér deras specifika kaliber.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du satter i dummy patroner for traning.

e Anvand dummy patroner endast i en saker och kontrollerad miljo, sdsom ett avsett traningsomrade.
* Anvénd inte dummy patroner for livefire traning eller i ndgon situation dar skarpa patroner ar
narvarande.

Undvik att anvanda dummy patroner i scenarier dar forvirring med skarpa patroner kan intraffa.
Folj alltid tillverkarens riktlinjer och rekommendationer for traningsévningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion: Innan anvandning, inspektera varje dummy patron visuellt for eventuella tecken pa skador
eller slitage.

2. Laddning:

o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.

o Oppna mekanismen pa vapnet.

o Satt i dummy patronerna i magasinet eller kammaren enligt vapnets design.
3. Traningsanvandning:

o Genomfor traningsévningar i en kontrollerad miljo.

o Anvand dummy patroner for att 6va pa att ladda, lossa och hantera vapnet.
4. Efter anvandning:

o Ta bort alla dummy patroner fran vapnet efter traning.

o Férvara dummy patroner pa en saker och skyddad plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller defekta dummy patroner i enlighet med lokala féreskrifter.
e FOrsok inte att demontera eller modifiera dummy patroner.
e Om du ar osaker pa kasseringmetoder, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som medfoljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du prioriterar sakerhet i dina traningsmetoder. Njut av din traning med SAFTTRAINERS Dummy
Rounds!



Bezpecnostni pokyny pro dummy naboje
SAFTTRAINERS

Uvod

Dékujeme, ze jste si zvolili dummy ndboje SAFTTRAINERS od spole¢nosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené dummy naboje jsou navrzeny pro bezpecné skoleni a trénink. Tento navod poskytuje ddlezité
bezpelnostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani téchto produktd v souladu s nafizenim EU o
obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s dummy ndboiji, jako by to byly Zivé ndboje, abyste podpofili bezpecné navyky
manipulace.

Drzte dummy ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo jejich zneuziti.

Pred pouzitim zkontrolujte dummy naboje, zda jsou v dobrém stavu a bez vad.

¢ Nepouzivejte dummy naboje v zadné zbrani, kterd neni urcena pro jejich specifickou razi.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby byla zbran vybitd pred vioZzenim dummy nabojd pro trénink.

Pouzivejte dummy néboje pouze v bezpeéném a kontrolovaném prostredi, jako je vyhrazena tréninkova
oblast.

NepouZzivejte dummy naboje pro zivy vycvik nebo v jakékoli situaci, kde je pfitomna Ziva munice.
Vyhnéte se pouzivani dummy nabojd ve scénafich, kde by mohlo dojit k zdméné s zivymi naboji.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a doporuceni pro tréninkové cviceni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kontrola: Pred pouzitim vizualné zkontrolujte kazdy dummy naboj na jakékoli zndmky poSkozeni nebo
opotrebeni.
2. Nabijeni:
o Zajistéte, aby byla zbran namirena bezpe¢nym smérem.
o Otevrete mechaniku zbrané.
o Vlozte dummy naboje do zasobniku nebo komory podle konstrukce zbrané.
3. Pouziti pFi tréninku:
o Provadéjte tréninkova cviceni v kontrolovaném prostredi.
o Pouzivejte dummy naboje k procvi€ovani nabijeni, vybijeni a technik manipulace se zbrani.
4. Po pouziti:
o Po tréninku vyjméte vsechny dummy naboje ze zbrané.
o Ulozte dummy naboje na bezpelné a zabezpetené misto.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte poSkozené nebo vadné dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokousejte se o rozebirédni nebo Upravy dummy nabojd.
e Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poradte se s mistnimi Grady pro nakladani s odpady.



Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné dummy naboji SAFTTRAINERS se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi podrobnosti.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost ve vasich tréninkovych praktikach. UZijte si trénink s dummy ndboji
SAFTTRAINERS!
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